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MMPOBJEMMU NEPEKJIAJY BEPBAJIbHUX PENNPE3EHTAIIINA
®OHOBUX 3HAHDB Y HA3BAX AHIVTOMOBHHUX KIHO®IJIBMIB

I'pinuenxo H. O.
Ilonmascvkuil nayionanvHuti mexuivnuil yHisepcumem imeni FOpis Konopamioxa

Y emammi ananizyromvcs munogi nomunku ma mpyoHowi, wo SUHUKAIOMb Y NPOYeci Nepekiady 8epoaibHUxX
penpesenmayiti )OHOBUX 3HAHb HA MaMepiani HA36 AH2IOMOBHUX KIHOCMPIUOK. A@mopKa posanadde npobiemy nepe-
KAa0y HA38 i3 NiH2GICMUYHOI ma Nepekiaoo3HA84oi MoyoK 30py, a maxoxc bepe 00 y8azu mi eKCmpaniHe8iCmuyHi
YUHHUKY, SIKI Maiomb 0e3n0cepeonill 6nue Ha AKiCmb NOOIOHUX NepeKadis.

Knrwouosi cnosa: sepoanvna penpesenmayisi, nazea, pama, Kinopeauis, KOHOMam, OeHOMam.

I'punuenko H. A. IIpoonemsl nepesoda eepoanvuvix penpezenmayuii honoewvlX 3HAHUI 6 HA3Z6AHUAX A0 -
3bIYHBIX YUIbMOB. B cmamve aHanuzupyromca munuuHovle owuOKY U mpyoHOCmu, 803HUKaIOWUe 8 npoyecce nepe-
600a 6epOANLHBIX penpeseHmayuii POHOBbIX 3HAHUL HA MAMePUale Ha36aHUll AH2I0A3bIYHBIX KUHOPUIbMOS. Aemop
cmamou paccmampusaem npoonemy nepesood HA38aHUll ¢ TUHSBUCMUYECKOU U NePe6o008edYecKoll MOUeK 3peHus,
a makaice NPUHUMAEN 60 BHUMAHUE Me SKCMPATUHSBUCTUYECKUE (haKmMOopbl, KOMOopble UMEOm HenoCpeoCmBeHHoe

IUsAHIE HA KAY4eCM80 NOOOOHbIX Nepesooos.

Knioueswle cnosa: 6€p6a]lea}l penpesenmayusl, Hasearue, pama, KuLopeaius, KOoHHomam, denomam.

Grinchenko N. O. The issue of background knowledge verbal representation translation in English film titles.
The article highlights basic issues and difficulties which a translator can be faced with in the process of the English film
titles adequate translation and adaptation. The author proves the fact that film titles are among the most dynamically
developing lexical units possessing a number of highly specific qualities.
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IMocTanoBKa Mpo0JieMH y 3araJIbHOMY BHIVISIAI Ta
il 3B’A30K i3 BaKJIMBUMH HAYKOBUMH 4YM NPAKTHY-
HUMH 3aBIaHHsiMU. BepOanphi penpesenranii (BP)
(OHOBHX 3HAHb y raiy3i KiHOIHIYCTpii HaJekKarh IO
HAJ3BUYAWHO JUHAMIYHHMX TPYH JIEKCEeM, IO MOCTIHHO
PO3BHBAIOTHCS Ta TOMOBHIOIOTHCS 3a LINOI HU3KOIO
o3Hak. Hampuknan, €. B. Xyk Buminse 13 xnaciB KiHO-
Ta Telepeanid 3a iX TEMaTHYHHMH O3HAKaMH: Ha3BU
KIHOKOMIIaHii{, OCHOBHUX KiHOHArpoj, >kaHpu (ibMiB,
iX Tunu Tomio [4, 86].

BoxuBaHHs TIeBHMX KiHOpeamiii 0Oe3mocepeaHbo
MOB’513aHO 3 OCHOBHUMH THIIAMH KiHOTEKCTIB, JI¢ OCO-
OnuBe Micle MopsAs 31 ClieHapieM, TUTpaMH Ta CyOTH-
TpaMu Tocifae Ha3Ba (inbMy. ANEKBaTHUN TepeKan
Ha3BH (UIEMY BUCTYIIA€ OIHNM 13 BUPIIIATbHUX YNHHHU-
KiB HOro ycCminmrHoro mpokary. BiracHe (heHOMEH Ha3Bw,
Ha 1yMKy B. €. [opmikoBoi, MO>KHA pO3IVISIATH 3 PIYHIX
TOYOK 30py, HacaMIiepe ] JiHrBiICTUYHOI, (HiTocoPchKol
Ta mepeknaaoszHaBuoi [3, 27]. Takuit pisHOBUA Tiepe-
K1y MoTpedye 0COOIUBOI MaCTEPHOCTI, OCKIIBKH Y
il cuTyamii mepekianad He MOXE 3aCTOCYBATH METO[
eKCIUTIKAIlli, 1M03aTeKCTOBI MOCHJIAHHSI a00 TPHUMITKH,
10 JTAIOTh HANHOIJBII MOBHE YSIBICHHS MPO COIIOKYIb-
TypHi ocobnuBocTi BP 1 cripusirots ii yHiBepcasizaiii.

AKTYaJIBHICTh JOCITIDKCHHS [aHOi IPOOJIeMH
MIPOJAMKTOBAaHA 1HTEHCHUiKali€lo MpoueciB rmodai-
3anii Ta aKTUBHOI B3a€MOJIi KyJbTyp, SIKi BUCYBAIOTh
HOBI BUMOTH JI0 YCiX y4acHHKIB. ToMy B CydyacHOMY
CBITI TIepeKIIajiada po3nISIAl0Th SIK MMOCEPETHUKA MK
KOMYHIKaHTaMH, [0 HAJEkKaTh O Pi3HUX JIHTBOKYIIb-
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TYpHUX CHUIBHOT 3 BIAMIHHMMH KOHLENTYaJbHUMH
KapTHHAMHU CBITY. KOTHITHBHI CHCTEMH YCiX YYACHUKIB
rpoliecy KOMyHiKallii CTatoTh OJHUM i3 BU3SHAYAJIbHUX
YHHHUKIB, a (POHOBI 3HAHHS MEpeKiagada NOYMHAIOTh
BijirpaBatu ocobnuBy posb. OOpanuii Marepian amus
JOCIIDKCHHS TaKOXK BUKJIMKA€ 3HAYHHI THTEpeC, amKe
KIHOTEKCT € OJHUM 3 HaHOUIbII KYJBTYPHO AETepMi-
HOBAaHUX, a TOMY 1 HOTO TepeKsIaf pPO3MIIAETHCS SIK
KyJIBTypHO-00YMOBJICHHH.

AHaJi3 ocTaHHIX AociaigxeHb i myOaikaniii. 3a
BusHaueHHsM 1. P. [anbnepina, Ha3Ba — 1e CKoMIpe-
COBaHUIl, HEPO3KPUTHH 3MiCT XyIOKHBOTO TBOPY, IO
MoeHY€E y co01 Bl OCHOBHI (DYHKIIIT — HOMIHAIIT Ta
npenukamii [2, 133]. ¥V TakoMy TiIymMaueHHI Ha3Ba
TBOpPY BHCTYIIA€ SK NEBHA KOHIIETITyaJbHA iH(pOpMa-
11is, 1110 ITparHe 10 MOBHOTO PO3TOPTaHHS Y CBiIOMOCTI
peuuIrienTa.

OyHKIIiT Ha3BH P1TbMY Y KOHTEKCTI I1i€1 cTaTTi BUIa-
FOTHCSl HaM TIOAIOHUMH JIO Ha3BH JIITEPaTypHOTO TBOPY,
OCKUTBKM B 000X BHIAJKax Ha3Ba (3arojoBOK) MpuBa-
OJ10€ TIOTEHLIWHOTO peluIieHTa (YuTava, risgada) Ta
CTa€ MepIIni eTarnoM y Horo 03HailoMIIEHH] 3 TEKCTOM.
A. BenecoBa-bopucosa HazuBae 1e GpyHKIII€I0 aHTUIIN-
Tarlii, ouikyBaHHS MeBHOT ol [9].

Hesiki  nocmigauku, Hampukiaan H. O. Koxwuna,
CXMJIbHI OTOTOKHIOBATH (yHKIIi Ha3B KiHO(IIBMIB Ta
KHIKOK, BKa3yIOUH, 10 PeKJIaMHa (DYHKIISl 4acTO MOXKeE
KOH(TIKTYBaTH 3 yCiMa IHIIUMH (PEmpe3eHTATHBHOIO,
HOMIHATHBHOO, €CTETUYHOIO TOIIO) [6]. OmHaK y TOpiB-
HSTHHI 3 HA3BOKO JIITEPaTypHOTO TBOPY, Ha3Ba (hiIbMy MOXKeE
Habararo O1TbITy aBTOHOMIIO. Y CYy4aCHUX PEaisiX THIIO-
BOFO CTaJia MPAKTHKa, KOJIM Ha3Ba KIHOCTPIYKK PO3IIOYH-
Ha€e CBOE (DYHKIIOHYBaHHS Yy MEJIIHHOMY Ta OOYTOBOMY
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JCKypcax Habararo paHilie, HiXK TOsiBa caMoro Gpuibmy
Ha eKpaHax. 30KpeMa, Ha3Ba TPEThOi YaCTHHH ITOITyJIsIp-
Hoi ¢panmsu «Top» Thor:Ragnarok, cBiToBa ipem’epa
sIKO1 3aruTaHoBaHa Ha 25 xoBTHs 2017 poky, cTana Bijoma
IIMPOKOMY 3arajty IIe BOCCHH 2014 poky. Taka «3aBOad-
JIUBICTHY» KIHOKOMITAHIH MOYKE BUKIIUKATH SIK TTO3UTUBHI,
TaK 1 HeTaTWBHI aCOIlaIlil, sSIKi Mi3HiIIe HE3MIHHO HaKIIa-
JIAI0THCS HA TIPOIIEC CIPUIHATTS caMoro (ibMy Ha Mij-
cBiTOMOMYy piBHIi. Jlumie cama Ha3Ba ¢inTbMy, 0COOIMBO
KOJIM MOBa e Ipo ii HeaJeKBaTHUI MepeKna, 3JaTHa
a0o mpuBaOUTH, a00 BIIIITOBXHYTH MOTCHI[IHHOTO TIIs-
naga. Came TOMy MeTa L€l CTaTTi — PO3IVISIHYTH THUITOB1
MOMMJIKH Ta TPYIHOII, 3 SKUMU MOXKE 3ITKHYTHCS TIepe-
KJIaJaq y TpoIieci BiATBOPSHHS HAsIBHUX Y Ha3BaX aHIIIO-
MoBHUX (ibMiB BP hoHOBHX 3HAHB.

Peanizaniss nanoi Metu mnependadae po3B’s3aHHS
HACTYITHHX 3aB/JAaHb:

— PO3MISTHYTH THIIOBI MTOMWJIKH, TIOB’sI3aHI 3 Tepe-
kimagoM BP  ¢oHOBMX 3HaHb, 3a KiIacHQiKaIlier
I. I'. IrHaTpeBOi, NPOUTIOCTPYBABILHN IX NPUKIAJAMHU K
BIayiol, Tak 1 HeBAanol ajanTailii Ha3B aHINIOMOBHUX
(1TBEMIB pOCIHCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBAMH;

— crpoOyBary 3’sicyBarH, sika came BP Oyma 3akia-
JICHO y OpUTIHAIILHY Ha3By (GiibMy 1 sKi akTopu 3aBa-
T 11 TOBHOMY 200 YaCTKOBOMY 34MTYBaHHIO Ta aJeK-
BaTHOMY IEpEKIIay.

Buknang ocHOBHOrO Marepiany — IOCTiTKeHHs.
10. M. JlotmaH, TOCIIDKYFOUH TIOHSTTS «paMay Y MHCTe-
LITBI, [iIKPECIIOBaB OCOONHMBY MOJIEIIOIOUY POJIb KaTeropii
MOYATKy Ta KiHII TEKCTY, 10 Oe3MocepeIHbO TOB I3aHa 3
HAWOUTBIN 3aralbHAMH KYJIBTYPHUMH Mozensimu [7, 207].
3 mozuii KyJIBTypH-a/IpecanTa BP ¢hoHOBHX 3HAHB, B TOMY
4K 1 KiHOpeatii, mepesaroTh iHopmarliio, 1o BiyI3epKa-
JIFO€ OCHOBHI XapaKTePUCTHKHU HAIlIOHATTLHOTO MEHTAJIITETY,
SKI € HETHIIOBUMH JJISI KYJIBTYpH-OJICpKyBada i MOXKYTh
HE CITIBBIIHOCUTHCh 31 3BHYHUMH KareropissmMu (Gopmu
Ta 3MICTy 32 YMOBH HAsBHOCTI KyJIETYpOJIOTIYHUX JAKyH
[8, 144]. Came HeoOXimHICTD TX 3allOBHEHHS y CBIIOMOCTI

pelITieHTa rmepekiaay i € OCHOBHOI METOF) eKCILTIKAITii
(hoHOBUX 3HaHb. OJIHAK MEPEKIIaNadeBi Iy>Ke BAXKKO THOMI
OyBae BUpILINTH, siKa came iH(pOopMallis BIICYTHS y pely-
mieHTa i siKi (DOHOBI 3HAHHS TOTPEOYIOTh SKCIUTIKAIIT ISt
TIPOJTyKYBaHHS aJICKBATHOTO Ta PIBHOIIHHOTO TIEPEKIIay.
Came ToMy TiepeKiiaay Oyab-sKOTO TEKCTY Mae MepeIyBaTH
aHaIIi3, M1 Yac AKOTo ePeKIajiad BU3HAYAE 3arajibHy CTpa-
Teriio MepeKIiay, a TAKOXK aHalli3ye MOTCHIIHH] TPYIHOL
Ta MOXJIUBI TPHHLIITH 131;16opy MOBHHX BI/IIOBITHHKIB
JU1s X omonansst. Ha it mifrotosdiit cramii BinOyBaeThes
3YUTYBaHHS Ta PO3UIM(pOBKa Kopitycy BP ¢oHOBHX 3HaHB
Ta (hopMyBaHHs cTparerii i Big0opy MpUHOMIB 11 1X ajieK-
BaTHOI repezayi. BifcyTHicTh a00 HEMOBHOTA HEOOXITHUX
(hOHOBHX 3HAHB UM HEPO3YMIHHS IIepeKIIaiadeM BiIMIHHOC-
Tel MK aHIJIOMOBHHMHM Ta YKpaiHOMOBHMMH BP MoxyTh
CIIPHYMHUTHI KOMYHIKaTHBHUI 3011

[puponHo, 1m0 mpM afanTarii OpUTiHAIBGHOI HA3BH
(bimbMy He 3aBKIU MOXIIMBO 30€perTH HOTro IMOYaTKOBHIMA
By, Tpancgopmaniii BP ¢oHOBUX 3HaHB Tipu mepe-
KJ1aai MOXYTh OyTH OOyMOBJIEHI LUIOIO HHU3KOIO CTHIIIC-
THYHHX, JICKCHYHHX a00 rpamarmyHuX ¢akropiB. Kpim
TOTO, TepeKiaiadi, Mo MPaIfOITh Y KiHOOI3HEC], 4acTo
OOMEXeHI He JIMIIe YaCOBUMH paMKaMH, ajie i Mapke-
TUHTOBMMH CTpaTerisiMi KOMITaHiH-JIOKali3aTopiB, TOMY
iM He 3aBXKIM BIAETHCA YHUKHYTH MOMWJIOK Ta BHUKPHUB-
JICHb Yy TIepeKiazi Ha3B (UIbMIB, IO MICTATH BepOaTbHI
penipe3eHTanii (OHOBUX 3HaHb. JJIg TO3HAYCHHS TMOMIi-
OHMx BUKpHBIeH, H. B. BouapHikoBa BUKOPHCTOBYE Tep-
MiH «Ie30pIEHTYIOUMI MepeKiany, Mo Mae Ha MeTi (op-
MYBaHHsI XUOHHX YSIBIIEHb CTOCOBHO >KQHPOBO-CTHIIHOBHX
OCOOMBOCTEH KIHOCTPIYKKA (KAHPOBOI TIPUPOJH, aTpH-
OYTHBHOCTI, MPUHAJICKHOCTI JIO TEBHOI cepii/(hpaHIi3m)
[1, 33]. TomiOHI BUMAAKK JE30PIEHTYIO YOTO TEPEKIIa Ty
a0o ajanrarii MOB’s3aHi 31 3HAYHOIO KOMEpIIiasi3alli€ro
KIHOIHIYCTpii Ta TOHWTBOIO 32 BHCOKMMH MOKa3HUKAMH
Ookc-odicy.

HaiiOoubIn THITOBI TOMUIIKY, TIOB s13aHI1 3 ITEPEKIIaI0M
BP ¢onoBux 3HaHb, pociiiceka mocmigaust I. I Irxa-

Tabmus 1
Ilepexknan anrimoMoBHUX Ha3B ¢inbMiB, Aki MicTsaTh BP (hoHOBHX 3HAHB
. Od¢iuiiinuii ykpaincbkuii/ TpyaHoi/MOMUIKH
OpurinanbHa Ha3Ba (l) e YKP PYAHOTR
pocilicbKuii nepexaaj M yac nepexjiaay
1. Silver linings play- «Miit XJTOTelb — ICHX BP e posnisnana, Ha3Ba fa€ XHOHE YABICHHS PO
book (2012) XKaHp PinbMy
Sweet Home Alabama BP He posmizHaHa, Ha3Ba Jae XUOHE YSABICHHS PO
2. «CTusbHAS IITYyYKa .
(2002) KaHp GUIBMY
3. |Concussion (2015) «3anIATHIK» BP ne posnishana, Ha3Ba 4aCTKOBO CTBOPIOE XHOHE
«O06opoHeIBY YSBJIICHHS ITPO JKAaHPOBY IPUPOAY PIITEMY
The good shepherd BP posmizHaHa, ane eKCIuTikoBaHa HETIOBHO, 31 CIO-
4. «JIoxHOE HCcKyIIeHne» .
(2006) TBOPCHHSIM KyJBTYpHOI pedepentii
5. | Safe house (2012) «Kon nocryna «Keinrayn» Korexctyanbiia sauita BP.Ha Gibu HCHTPANbHy |
JIEKCUYHY OJIMHUIIIO, 5IKa 3MILIy€E aKIIeHTH Ha MicIe Jiii
[ToBHa KOHTEKCTyaJIbHA 3aMiHa HA3BU OPUTIHAITY,
6. |Cinderella man (2005) | «Hoxmayn» sIKa JTa€ YiTKIIlIe YABJICHHS TPO KaHPOBY MPHPOTY
binpmy
7. | The Bucket list (2007) «Iloxa ne ceirpait B A BP posmi3HaHa i eKcITikoBaHa aJieKBaTHO
«Crircok ocTaHHIX Oa)kaHb»
8. | Pulp fiction (1994) «KpumuHanbHOE YTHBO» BP DOSIHI3HAHA, OIHH 3 CIICMCHTIB CTIOBOCTIONYHCHEA
3aMiHEHO Ha OLIBII CTIIIICTHYHO 3a0apBICHUN
9. |Die hard (1988) «Kpenkuii opemiex» BP posmi3HaHa i a/lekBaTHO aJJanTOBaHa
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ThEBA PO3MNONUISLE HA 4 rpynu: 1) BP 3amummmnacek Hepos-
Mi3HaHOO; 2) mepekianay posmizHas BP, ane Bona Oyna
MepeKiiaicHa 3 MOPYIICHHSIM HOpPM i KOHBEHIIH target
language; 3) BP 6yna po3nizHaHa, ajge BOHA IepeKIaacHa
JIMIIIE HAa OCHOBI JICHOTATMBHOT'O 3HA4YCHHs cjioBa; 4) BP
pO3Ii3HaHa, ae eKCIUTIKOBaHa HEMOBHO a00 HENOCTaT-
HbO [5, 16]. g xiacudikariss Mmoxxe 6yTI/I 3aCTOCOBaHa
1l 4ac PO3MIsLy KOHKPETHUX BHIIAJKIB 5K aJeKBaT-
HOTO, TaK 1 HeaIeKBaTHOTO TepeKIIajly Ha3B KiHO(DUITBEMIB
(muB. Tabmuito 1), ane, K 1 Oy/b-sKa 1HIIA KITacu(ikarlis,
BOHA HE € BHUYCPITHOIO. Y JCSIKUX BHIAKAX OYCBUJIHO,
o mepeknajad Oy 3MyIICHHI BUKOPHCTATH KOHTEK-
CTyallbHY 3aMiHy 4epe3 HeMOXKJIIMBICTh aICKBATHOI IIepe-
Jladi KOHOTaTUBHOTO 3HAYCHHS aHITIOMOBHOI Ha3BH a00 3
METOIO (bopMyBaHHﬂ y DsiAaga OiTbII TOYHOTO YSIBICHHS
PO YKAHPOBI OCOOIUBOCTI (1)1J'H>My

PosmiisiHeMo jeTanbHilIe JeKiIbKa IPUKIIaiB Hea-
JeKBaTHOTO repeknany BP ¢oHoBHX 3HaHB, 10 HaBe-
JICH1 y TaOIuII.

®ineMm pexucepa Jesina O. Paccena Silver linings
playbook (2012) — ume expaHizamisi BiIOMOIO OJHO-
itmenHoro pomany Metsro Kgika, omyOmixoBanoro 2008
POKY, SIKWii TIPUHIC CBOEMY aBTOPY CBITOBY CllaBy Ta
MPECTKHY aMEPUKAaHChKY JiTeparypHy mpemito PEN
Hemingway Award. HeBa)xHO NOMITUTH, IO OpHIi-
HaJbHA Ha3Ba SIK KHWUTH, Tak 1 (iIbMy MICTUTH MOCH-
JIAHHS Ha BIJIOMY aHDIIHMChKY mpukasky Every cloud
has a silver lining, T00TO «Hemae Jmxa Oe3 H00pay.
B mpoueci aganranii Ha3Bu (iIbMy poCiiiCbKOIO Ta yKpa-
fHCBKOIO MoBamu BP Oyrio moBHiCTIO MPOIrHOpOBaHo, x04a
Ha TOH Yac BXe Oyl0 OmyONiKoBaHO POCICBKMIT mepe-
KJIaJ] KHUTH T11J1 Ha3BoK0 «CepeOpUCThIi JIyd HaJCKIIbD».
HaromicTs, 6yJ1H miiopaHi Taki JEKCHYHI OIUHUIN, sIKi
TOBHICTIO HIiBEIIIOBA/IN HATSIK HA APAMATHYHY CKIAZ0BY Y
CEOXKETI KlHOCTplIIKI/I Ta 3MICTHJIM aKIEHTH TSI [[JTbOBOI
ayuTopii, OCKITBKH Ha3Ba «Miil XJI0meIh — IICHX» OLTbIIe
areInoe 710 BikoBoi kareropii 14-16 pokis, Toji SIK roJo-
BHi repoi (hiIbMU — JTFOIH, 110 TIEPEKUBAIOTH PO3Maj] CBOTO
TIEPIIIOTO HLTO0Y, TOOTO JIEIIO CTapIII.

Sweet Home Alabama (2002) — opuriHaibHa Ha3Ba
KiHO(UTEMY 3a yuacTio akTopkd Pi3 Bizepcriyn Ta micHi

aMEepUKaHCHKOTO POK-KaHTpi rypty Lynard Skynard 3Micra
JlxekconBiu, mrar dnopina, 3ammcanoi y 1964 porii.
[icus € goBomni nomysipHoto y CIIA Tta cBoro yacy Oyna
BKJIFOYEHA JI0 CAyHATPEKIB 0araTboxX BiOMHX (ilTbMiB,
Hanpukian «Poppect 'amm». Anme y pociiicekomy Ta
YKpaTHCBhKOMY KyJIETYpHOMY TOJTi BOHA € (DaKTHYHO HEBi-
JIOMOIO, TOMY HE JTMBHO, IO MPU MEpeKIaii pociiicbKoro
MOBOIO 111 BP Oyrna noBHicTiO 3amiHeHa.

OpuriHampHa Ha3Ba  PEKHCEPCHKOTO  TPOCKTY
PoGepra [le Hipo The good shepherd (2006), npu-
cBsiueHoro pobori arenra LIPY, mictute BP, ska € nps-
Moto anensniero a0 bionii, 30kpema, 1o Hosoro 3asity.
[Ipn amanTanii Ha3BU POCIHCHEKOI0 MOBOIO, TEpPEKIIaay
3MIHUB JDKEPENO amelsilii, 3BepHYBIINCH IO CTapo3a-
BITHUX MOTHBIB CIOKycH. Pa3om 3 TuM, 3 He3po3yMi-
JMUX TPUYUH, 3aMICTh MPSIMOTO EKBIBAJICHTY «IACTUP
J00pUid» 3 YITKOI MO3UTHBHOK KOHOTAII€l0, JIeKceMa
«cmokyca» Oyna JOTIOBHEHA HETaTHBHO 3a0apBICHUM
MIPUKMETHUKOM «XHOHa» (poc. «JI0KHOE NCKYIIICHHEY).
TakuM 9MHOM, y TIPOIIECi aaanTallie Majao Micie 3i Cro-
TBOPEHHSM KyJIBTYPHOI pedepeHtii.

BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH MOJAJbINUX J0CTi-
JkeHb. [lepeknan Ha3B aHNIOMOBHUX (iIbMIB, IO
MICTSITh Y CBOTH CprKTypi BP ¢oHOBHX 3HAHB, — HaJ-
3BHYAIHO CKIIAJHUIA NPOLEC, 3yMOBICHHH LIT0K0 HH3-
KOKO SIK MOBHHX, TaK i eKCTpaJIlHFBICTI/I‘IHI/IX a moje-
KyAH ¥ BiIBEPTO KOMEPIIMHUX YMHHUKIB. Bxomsunm B
KOMYHIKaTHBHY CHCTEMY KIHO, BOHH OEpyTh y4acTh y
KOMYHIKaIIii, peacTapisitodn codoro ii oxuuuii. Kpim
TOTO, Ha3BU KiHO(IIBMIB MalOTh MOTYXXHUI ecTeTHd-
HUH TIOTEHIlIal, KWl MOBUHEH OyTH BPaxOBaHUM IIPH
IXHbOMY TIepeKITazi. 3aBIaHHs TepeKiIaiada Mosrae He
JIMIIIE Y 3YATYBaHHI Ta aJiekBaTHi# nepeaavi BP, ane i y
(hopMyBaHH1 y MOTEHLIHOTO TIisa4a aJleKBaTHUX YSB-
JICHb Ta OYiKyBaHb II0JI0 ECTETUYHOI Ta ’KaHPOBOI MPH-
POAM KIHOCTPIYKH. Y OIUIBIIOCTI BUNAJAKIB TI YM 1HIII
CJIEMCHTH Ha3B MOTPEOYIOTh NOAaBaHHS, 3aMiHH a0o
eKCIUTIKAIll JIEKCUYHUX €JIEMEHTIB JUIsl PO3LIMPEHHS
iX KOTHITMBHOTO HABaHTAXXEHHA. Y TaKHX CKJIaJHUX
BHITAIKaX BN BUOIp MepeKIiaanbKol cTpaTerii Bifi-
rpa€ BUPIIIAILHY POJIb.
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